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Deutsch QIG

1. Vorbereitung der Installation

Packungsinhalt
Priifen Sie bitte, ob alle erforderlichen Einzelteile in der Packung enthalten

TEW-441PC

TEW-441PC CD mit Bedienungsanleitung | | Kurzanleitung zur Installation
TEW-443P|
T =
-
TEW-443P| CD mit Bedienungsanleitung | | Kurzanleitung zur Installation

Priifung lhrer Ausriistung

Bevor Sie diese PCI- oder PC-Karte installieren, sollten Sie iiber folgendes
verfigen:

— Computer mit einem verfligbaren 32-Bit-CardBus- (TEW-441PC) oder PCI-
Steckplatz (TEW-443PI)

- 300-MHz-Prozessor und 32 MB Arbeitsspeicher (empfohlen)

— CD-ROM-Laufwerk

— Korrekt installierter CardBus-Controller (nur fir TEW-441PC)

—802.119/802.11b Access Point (flr den Infrastrukturmodus) oder einen
anderen drahtlosen 802.11g/802.11b-Adapter (fir den Ad-Hoc/Peer-to-Peer-

Netzwerkmodus).

Wichtig! Installieren Sie den PCI-Adapter oder die PC-Karte NICHT in den
Computer, bevor Sie dazu aufgefordert werden. Befolgen Sie bitte zuerst die in
Abschnitt 2 aufgeflihrten Schritte und installieren anschlieRend den Adapter in
Ihrem Computer.



2. Installation des

Konfigurationsprogramms

Windows 98SE/ME/2000/XP

1. Legen Sie die TEW-441PC/TEW-443PI-CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres
Computers ein. Daraufhin erscheint automatisch das Installationsmendi.
Wenn das Men(i nicht angezeigt wird, klicken Sie bitte auf Start, dann auf
Run (Ausfiihren) und geben in das Textfeld E:\Autorun.exe ein. Klicken Sie
auf OK, um die Installation zu starten.

Hinweis: Ersetzen Sie ,E* in ,E:\Autorun.exe” mit dem Buchstaben, der
Ihrem CD-ROM-Laufwerk zugeordnet ist.

2. Klicken Sie im Installationsmeni auf Install Utility (Programm installieren).

108Mbps 802.11g
Wireless LAN

3. Installieren Sie jetzt anhand der Anweisungen des Installationsassistenten
das drahtlose Konfigurationsprogramm.

108Mbps Wircless LAN Adapter Setup .3 108Mbps Wireless LAN Adapter Setup

Welcome to the InstallShield Wizard for

108Mbpe Witeless LAN Adspler
The nstafShiekd Wizard has sucees sl netaled 108Mops

Wielazs LAN Adaptes. Cick Fnith to et e wizard

The rtalS isk!® Wizard vl inctal 108bibps Wiolsss

LAN Adaptes on your computer. To conlinue. chck Next




4. Wenn Sie aufgefordert werden, lhren Computer neu zu starten, markieren
Sie No, | will restart my computer later (Nein, ich méchte meinen
Computer spater neu starten) und klicken auf Finish (Fertigstellen). Fahren
Sie den Computer dann herunter, um die Hardware zu installieren.

108Mbps Wircless LAN Adapter Setup

InstaliShield Wizard Complete

The InstalSiield Wizard hat suceessiul insialed 106Mbps
dapler

compnéer
© Yes, ward o reste my computer nav.

 Ho. T ol sk sy cormpute ]

Remove any cisks lom their dives, and then ekck Frishto.
conglate setup.




3. Installation der Hardware

Wenn Sie die drahtlose PC-Karte TEW-441PC installieren:

Fahren Sie erst fort, nachdem Sie die in Installation des
Konfigurationsprogramms beschriebenen Schritte ausgefihrt haben.

1. Fahren Sie Ihren Computer herunter.

2. Stecken Sie die PC-Karte fest in den offenen PC-Karten-Steckplatz Ihres

Notebooks ein. Aus dem Steckplatz sollte nur noch das Plastikende
herausschauen.

3. Starten Sie lhren Computer neu.




Wenn Sie die drahtlose PCI-Karte TEW-443PI installieren:

Fahren Sie erst fort, nachdem Sie die in Installation des

Konfigurationsprogramms beschriebenen Schritte ausgefiihrt haben.

1. Fahren Sie Ihren Computer herunter.

2. Offnen Sie das Gehause Ihres Computers, so dass Sie die Hauptplatine und
die Erweiterungssteckplatze sehen. (Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie
das Gehause offnen, lesen Sie bitte im Benutzerhandbuch lhres Computers
nach.)

3. Stecken Sie die drahtlose Karte in einen der freien PCI-Steckplatze der
Hauptplatine. Driicken Sie die Karte gleichmaRig und fest in den Steckplatz,
bis sie korrekt einrastet.

4. Schrauben Sie die Metallklammer der PCI-Karte mit einer Standardschraube
im Geh&use fest. Bringen Sie die beiliegende Antenne an der
Steckverbindung am Ende Ihrer Karte an.

5. SchlieRen Sie das Computergehduse und starten Sie den Computer neu.




4. Installation der Treiber

Windows 98SE/ME

1. Nach dem Neustart Inres Computers installiert Windows die Treiber fiir die
TEW-441PC/TEW-443PI. Klicken Sie dafir auf Yes (Ja).

| System Settings Change =]

sty o ey i et

2, Setzen Sie die Konfiguration Ihrer drahtlosen Karte entsprechend den
Angaben im Abschnitt Konfiguration der drahtlosen Verbindung fort.

Windows 2000

1. Nach dem Neustart Ihres Computers erscheint die Nachricht, dass der
Treiber, den Sie installieren, keine digitale Signatur enthalt (,does not
contain a digital signature”). Sie werden gefragt, ob Sie die Installation
fortsetzen mdchten. Klicken Sie auf Yes (Ja).
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2. Setzen Sie die Konfiguration Ihrer drahtlosen Karte entsprechend den
Angaben im Abschnitt Konfiguration der drahtlosen Verbindung fort.



Windows XP

1. Nach dem Neustart Inres Computers erscheint der ,Found New Hardware
Wizard” (der Assistent ,Neue Hardwarekomponente gefunden®). Markieren
Sie Install the software automatically (Software automatisch installieren)
und licken Sie auf Next (Weiter).

This wicad helps you st sftvse for
106Mbps High Spoed\Wiaeless Netwodk Adaplat

) 1 your hardwate came with an installation CD
2 o Toppp di. imser § now.

Y coyou ke o o7
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Dick: Next to cortinue.

[T T

fick Next ta continue.

< Back Hext > Cancel

2. Wenn Sie aufgefordert werden, aus einer Liste kompatibler Treiber einen
Treiber auszuwahlen, markieren Sie jenen, der sich im Windows-XP-Ordner
der TEW-441PC/TEW-443PI-CD befindet, und klicken dann auf Next

(Weiter).

Plaase select the best match for your hasdware frum the fist below.
L
[ Verson Mardactum _Locabon. &
)MMMQI! 2251 oo
e Ao v wesdons r\etS211
ek Adsie 22501 e\dmevendona 21
et Adeies 2251 e\divevindons oo T g5
& Eatiy
) This driver iz ot digitaly signed!
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3. Daraufhin erscheint die Warnung, dass das Gerat, welches Sie gerade
installieren, noch nicht als kompatibel mit Windows XP zertifiziert worden ist.
Klicken Sie auf Continue Anyway (Vorgang dennoch fortsetzen).

Hardware Installation

!} The softwase you are instaling for this hardware:
108Mbps High Speed Wieless Network Adaples

has not passed Windaws Loga testing lo verily its compatibilty:
. (Tel me why th i )

Continuing your installation of this software may impair
o1 destabilize the corect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo lesting.

Cortius Aryway | (STOP Installa >

4. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizaid has Frihed staling the sotwase o

B 1005 o Sooed e e Adi

Dbk Frish to close the wizard

]

Setzen Sie die Konfiguration lhrer drahtlosen Karte entsprechend den
Angaben im Abschnitt Konfiguration der drahtlosen Verbindung fort.

8 Deutsch



5. Drahtlose Konfiguration

1. Fiir Benutzer von Windows XP: Deaktivieren Sie die Windows-Funktion
Wireless Zero Configuration (Konfigurationsfreie drahtlose Verbindung),
bevor Sie mit Schritt c. fortfahren. Gehen Sie zu Control Panel
(Systemsteuerung) — Network Connections (Netzwerkverbindung),
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Wireless Network Connection
(Drahtlose Netzwerkverbindung) und markieren Sie Properties
(Eigenschaften).

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Wireless Networks (Drahtlose Netzwerke)
und entfernen Sie die Markierung vor ,Use Windows to configure my
wireless network settings” (Windows zum Konfigurieren der Einstellungen
verwenden). Klicken Sie auf OK.

| -L. Wireless Network Connection 6 Properties E”zl

| General| | Advanced|

- Sr—— —
| General | Wireless Metworks | Advanced 3P ClUs= e 5 eltngs
iabie petwork
Use Windows to wislesy Tﬂwme;w,WImulwmﬂmahmmuhn
D |w"’"'mﬁw_" =4 about wireless networks in range, click the button below.
Prefered netwaiks
donr
Leam about geifing up vireless network Advanced
configuiation, =

k OK I[ Cancel J >




3. Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die drahtlose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke lhres
Bildschirms).

4. Klicken Sie auf Site Survey (Site-Ubersicht).

o TR W )

TxRate 1

5. Markieren Sie die SSID Ihres drahtlosen Access Points und klicken Sie auf
Connect (Verbinden).

108Mps Wireless LAN Adapter Configuration Uty )

BSSAESSD | 550 | Wer | P O | naven |

SIABESNDAd:  Ho No 1
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6. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

Connect: wlan-g

Fiofle Neme ~ [iang
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ey Length
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|
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| Cancel |

7. Die TEW-441PC/TEW-443PI nimmt jetzt die drahtlose Verbindung zu lhrem

Access Point auf. Wenn lhr Access Point Uber Sicherheitseinstellungen

verfiigt, lesen Sie bitte die Informationen zur den erweiterten Einstellungen
der drahtlosen Verbindung in der Bedienungsanleitung auf der beiliegenden

CD.
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Troubleshooting

Q1: 1 completed all the steps in the quick installation guide, but my card isn't
connecting to my access point. What should | do?
A1: You should first verify that the Network card’s SSID matches your wireless
router or access point's SSID. If they already match, you should check your TCP/IP
properties to ensure that Obtain an IP address automatically is selected. Refer to
your Windows User's Manual if you are unable to locate your TCP/IP properties.

Q2: Windows is unable to recognize my hardware. What should | do?
A2: Make sure your computer meets the minimum requirements as specified in
Section 1 of this quick installation guide. Also, you must install the wireless
configuration utility (as described in Section 2) BEFORE you physically install your
network card. Lastly, you may consider moving the card to a different PCI/PC Card
Slot.

Q3: I cannot open the wireless configuration utility. What should | do?
A3: Go to your device manager (control panel system) to make sure the adapter is
installed properly. If you see a networking device with a yellow question mark or
exclamation point, you will need to reinstall the device and/or the drivers.

If you still encounter problems, please refer to the User's Guide CD-ROM or contact

technical support.

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.
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Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.
Go to TRENDware’s website at http:/ /www.TRENDNET.com

TRENDnNet Technical Support

US/Canada Support Center European Support Center

Contact Contact
Telephone: 1(310) 626-6252 Telephone
Fax: 1(310) 626-6267 Deutsch : +49 (0) 6331/ 268-460
Email: support@trendnet.com Francais : +49 (0) 6331/ 268-461
Tech S ftH Espafiol : +49 (0) 6331/ 268-462
ech Support Hours ish @ + §
7:30am - 6:00pm Pacific Standard Time Eglgi’:rfz . +38 Eg; 2231 ;gggjgi
Monday - Friday Dutch  : +49 (0) 6331 / 268-465
Fax: +49 (0) 6331/ 268-466
Tech Support Hours
8:00am - 6:00pm Middle European Time
Monday - Friday

TRENDware International, Inc.
3135 Kashiwa Street. Torrance, CA 90505
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